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Knumat1uHa cnaut cuctema
Split-Klimagerat
KAipatioTio Split _type
Split air conditioner
Climatiseur split

Mono split klima-uredaj
Split klimakésziilék
Condizionatore split

CnnuT KNuMa ypen,
Split-airconditioning
Split-airconditioning
Urzadzenie klimatyzacyjne split
Aparat de aer conditionat
Split klimatska naprava
Kondicioner Split

Split klima uredaj

Duvar tipi split klima
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1.2  Ogolne zalecenia bezpieczenistwa

/\ Wskazéwki dla grupy docelowej

Niniejsza instrukcja obstugi jest skierowana do

uzytkownikow instalacji klimatyzacyjnej. Nalezy

przestrzegac wskazowek zawartych we wszystkich

instrukcjach dotyczacych instalacji. Ignorowanie tych

wskazowek grozi szkodami materialnymi i urazami

cielesnymi ze $Smiercig wigcznie.

» Przed obstuga nalezy przeczytac instrukcje obstugi
wszystkich komponentdw instalacji i zachowac je.

» Postepowac zgodnie ze wskazowkami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz ostrzegawczymi.

/\ Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Jednostka wewnetrznajest przeznaczona do montazu
w obudowie z przytaczem do jednostki zewnetrznej i

innych komponentdw systemowych, np. sterownikdw.

Jednostka zewnetrzna jest przeznaczona do montazu
poza obudowa z przytaczem do jednej lub kilku
jednostek wewnetrznych i innych komponentow
systemowych, np. sterownikdw.

Jakiekolwiek inne uzytkowanie jest uwazane za
niezgodne z przeznaczeniem. Szkody powstate

w wyniku nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia sg
wytaczone z odpowiedzialnosci producenta.

W przypadku montazu w miejscach nietypowych (jak

np. garaz podziemny, pomieszczenia techniczne,

balkon i rézne powierzchnie pdtotwarte):

» W pierwszej kolejnosci przestrzega¢ wymagan co
do miejsca instalacji podanych w dokumentacji
techniczne;.

/A Ogélne niebezpieczenstwa ze strony czynnika

chtodniczego

» Niniejsze urzadzenie jest napetnione czynnikiem
chtodniczym. Gaz chtodniczy podczas kontaktu
z ogniem moze powodowac powstawanie trujgcych
gazow.

» Regularnie zleca¢ uprawnionej firmie instalacyjnej
przeprowadzenie przegladu instalacji i jej
konserwacje.

» W przypadku podejrzenia wycieku czynnika
chtodniczego doktadnie przewietrzy¢
pomieszczenie i zawiadomic¢ autoryzowana firme
instalacyjna.
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/\ Przebudowa i naprawy

Nieprawidtowe wykonanie modyfikacji instalacji
klimatyzacyjnej moze spowodowac szkody osobowe i/
lub szkody materialne.

» Prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowane firmy instalacyjne.

» Nie wprowadzac¢ zadnych modyfikacji w jednostce
zewnetrznej, wewnetrznej ani w innych czesciach
instalacji klimatyzacyjnej.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
konserwacyjnych odtaczy¢ instalacje
klimatyzacyjna od zasilania elektrycznego.

/\ Wskazéwki dotyczace obstugi instalacji
Nieprawidtowe zastosowanie instalacji
klimatyzacyjnej moze miec¢ negatywny wptyw na
zdrowie.

» Nie wystawiac ciata na dtugotrwate, bezposrednie
dziatanie strumienia powietrza.

» W przypadku niemowlat, dzieci, oséb starszych,
obtoznie chorych lub z niepetnosprawnoscia
upewnic sie, ze temperatura jest odpowiednia dla
znajdujacych sie w pomieszczeniu 0séb.

» Pod zadnym pozorem nie wprowadzac
w urzadzenie zadnych przedmiotéw, poniewaz
mogtoby to spowodowac obrazenia ciata.

Nieprawidtowa obstuga urzadzenia moze prowadzi¢
do obnizenia wydajnosci, uszkodzenia urzadzenia i
powstania szkod osobowych.

» Nie blokowac wlotdw i wylotow powietrza.

» Na czas pracy urzadzenia zamykac okna i drzwi.

» Chroni¢ jednostke wewnetrzng przed dostaniem
sie do niej wody.

» Stelaz montazowy jednostki zewnetrznej regularnie
sprawdzac pod katem zuzycia i stabilnego
zamocowania.

» Nie docigza¢ jednostkami zewnetrznej, np.
przedmiotami lub osobami.

» Kurz, opary i wilgo¢ w pomieszczeniu
zainstalowania jednostki wewnetrznej utrzymywac
na minimalnym poziomie.

» Nie stosowa¢ w poblizu urzagdzenia zadnych gazow
tatwopalnych, np. w spreju.

» W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci urzadzenia klimatyzacyjnego
(np. zapach spalenizny, uszkodzony kabel),
natychmiast zatrzymac jego eksploatacje i odtaczy¢
od zasilania elektrycznego.
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/\ Bezpieczenstwo elektrycznych urzadzen do
uzytku domowego itp.
Aby unikna¢ zagrozen powodowanych przez
urzadzenia elektryczne, nalezy przestrzegac
nastepujacych przepiséw normy EN 60335-1:
,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku
zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby
niemajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
jesli sg one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
pod katem bezpiecznego uzycia urzadzenia oraz znajg
wynikajace z tego niebezpieczenstwa. Urzadzenie nie
moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy.
Czyszczenie i konserwacja wykonywana przez
uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru.”

,Aby unikna¢ zagrozen, uszkodzony przewéd zasilania
sieciowego musi by¢ wymieniony przez producenta,
serwis techniczny lub wykwalifikowanego
specjaliste.”

1.3  Wskazowki dot. niniejszej instrukciji
llustracje zostaty zebrane na koncu instrukcji. W tekscie zawarto
odnosniki do ilustracji.

W zaleznosci od modelu produkty moga wygladac inaczej niz
przedstawiono na ilustracjach.
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2 Informacje o produkcie

2.1  Deklaracjazgodnosci

Konstrukcjaicharakterystyka robocza tego wyrobu spetniajg wymagania

europejskie i krajowe.

c Oznakowanie CE wskazuje na zgodnos$¢ produktu z wszelkimi
obowiazujacymi przepisami prawnymi UE, przewidujgcymi
umieszczenie oznakowania CE na produkcie.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie:

www.junkers.pl.

2.2  Skrdconadeklaracja zgodnosci UE dot. urzadzen
radiowych

Bosch Thermotechnik GmbH o$wiadcza niniejszym, ze wyréb Climate

Class 6000i/8000i technologii radiowej opisany w tej instrukcji jest

zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie:

www.junkers.pl.

2.3  Dane techniczne pilota zdalnego sterowania

Zasilanie elektryczne Baterie 2 AAA
Zasieg sygnatu 7m
Dopuszczalna temperatura otoczenia -5°C... 50°C

Tab. 2

2.4  Dane techniczne bramy sieciowej IP

| Jedn.  Warted |
U Vpe 5
I:)maks. w 2,5
f (RF) GHz 2,4 (802.11 b/g/n)
(P = maks. + 20 dBm)
Terte C -20...50
BUS - UART
IP-class - IP40
Tab. 3
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3 Obstuga

3.1  Przeglad jednostki wewnetrznej
Legendadorys. 1:

[1]  Zasysanie powietrza w jednostce wewnetrznej
[2] Filtr powietrza

[3] Pokrywagorna

[4] Pozioma kratka strumienia powietrza

[5] Przycisk ON/OFF i okienko odbiornika

[6] Czujnik ruchu

[7] Pionowa kratka strumienia powietrza

[8]  Wylot powietrza w jednostce wewnetrznej

[9] Kontrolka robocza () (zielona)

[10] Kontrolka zegara sterujgcego (O (pomarafczowa)
[11] Kontrolka WLAN = (zielona)

[12] Kontrolka technologii Plasmacluster (niebieska)

3.2  Przeglad pilota zdalnego sterowania

k|2 | %

®_ Cool Hgat

B i '.f:‘ ] Auto Fan

L Fu”/p:\wer Stop i @ Eco
5| E
HERERES

- Multi Space

(@] B3

@_ Timer
{ @»ro } 4 { @»ro }

— 1:2:35h
®_|: Rget VQN Display Clock

0010035506-001

%% Heat Tryb grzania
Temp.  Ustawi¢ temperature zadana.
sk Cool | Tryb chtodzenia

2 & Tryb Plasmacluster
Tryb Tryb automatyczny
automat
yczny
Fan Ustawi¢ predko$¢ wentylatora.
D Full Tryb petnej mocy
power

Stop Wytaczy¢ urzadzenie.
B Eco Tryboszczedny
3 G Ustawi¢ strumien powietrza w pionie.
R Ustawic strumien powietrza w poziomie.
Clean  Tryb samoczyszczenia
Ly Tryb Multi Space
¢, Dry  Trybosuszania
- Tryb cichy jednostki zewnetrznej
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Przycisk Funkeja |
m ol Czas do wigczenia
@0 Czas do wytaczenia
AV Ustawic czas zegara sterujgcego.
Set/C  Aktywowac lub anulowac zegar sterujacy.
&0 Wytaczanie zegara sterujacego po uptywie od 1 do

5 godzin
Zresetowad ustawienia modutu zdalnego sterowania
do ustawien podstawowych.

WLAN Do nawigzywania potgczenia z aplikacjg Bosch
HomeCom Easy

Wyswiet Zmieni¢ poziom jasnosci kontrolek.
lacz

Clock  Ustawi¢ aktualng godzine.
Tab. 4  Przyciski na pilocie zdalnego sterowania

]

Jesli wskutek usterki pilot zdalnego sterowania nie reaguje, wcisnac igta
lub cienkim drucikiem przycisk Reset.

5 Reset

—®
ﬁ@

"
B BE.AR

0010036031-001

1 AUTO Tryb automatyczny aktywny
£ Tryb grzania aktywny
K Tryb chtodzenia aktywny
Y Tryb osuszania aktywny
2 BECO Tryboszczedny aktywny
) Tryb petnej mocy aktywny
& Tryb Plasmacluster aktywny
N Tryb cichy jednostki zewnetrznej aktywny
3 AUTO Aktualnie ustawiony strumien powietrza w pionie
i ® Symbol trybu samoczyszczenia

FAN... Aktualnie ustawiony strumien powietrza w pionie

SWING... 'Aktualnie ustawiony strumien powietrza w poziomie
4 ol Czas do wigczenia aktywny
@0 Czas do wytgczenia aktywny
- Wskaznik godziny
5 S Symbol transmisji WLAN
a7 Symbol trybu Multi Space
6 - Ustawiona temperatura
7 N Stan baterii

Tab. 5 Symbole na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania
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3.3  Obstuga przez aplikacje

Najwazniejszymi funkcjami jednostki wewnetrznej mozna w tatwy
sposob sterowad z poziomu aplikacji Bosch HomeCom Easy
zainstalowanej na smartfonie.

Nadal mozna korzystac z pilota zdalnego sterowania jednostka wewnetrzna.

3.3.1 Warunki techniczne

System operacyjny Android
10S
Router Dostepny w handlu router z sygnatem 2,4 GHz
WLAN-standard IEEE 802.11b/g/n
Tab. 6

3.3.2 Pobieranie aplikacji

Aplikacje mozna pobrac z Apple App Store dla systemu iOS oraz Google
Play Store dla systemu Android. Upewni¢ sie, ze zawsze zainstalowana
jest najnowsza wersja w telefonie, ktéra umozliwia korzystanie z
aktualizacji funkcji i zabezpieczen.

» Zeskanowac kod QR (= rys. 9).

» Pobrac aplikacje Bosch HomeCom Easy.

3.3.3 taczenie z aplikacja

Warunek:
Sita sygnatu WLAN jest wystarczajgca do nawigzania potaczenia z
Internetem. Jesli sygnat jest zbyt staby, nalezy uzyc repeatera WLAN.

» Uruchomi¢ aplikacje Bosch HomeCom Easy (- rysunek 10).
Aplikacja prowadzi uzytkownika krok po kroku przez proces
potaczenia przy pierwszym uzyciu.

3.4  Wkiadanie lub wymiana baterii

Stosowac baterie w rozmiarze 2 AAA (R03). Nie zaleca sie stosowania

baterii z mozliwo$cig ponownego natadowania.

Czas pracy baterii przy normalnym uzytkowaniu wynosi ok. 1 rok. Wymienic¢

baterie, gdy na pilocie zdalnego sterowania pojawi sie symbol

» Zdja¢ pokrywe schowka na baterie (= rys. 1).

> Wiozy¢ baterie zwracajgc uwage na prawidtowa biegunowosé.
Jezeli baterie sg prawidtowo wtozone, na wy$wietlaczu pojawi sie
wskazanie "AM 6:00".

» Ponownie natozy¢ pokrywe schowka na baterie.

WSKAZOWKA

» W przypadku wymiany zawsze wymienia¢ wszystkie baterie i
stosowac ten sam typ.

> Jedliurzadzenie nie jest stosowane przez diuzszy czas, wyjac baterie
z pilota zdalnego sterowania.

3.5  Ustawianie aktualnej godziny

Godzina moze by¢ wyswietlana na dwa sposoby: w trybie 12-godzinnym
lub w trybie 24-godzinnym.

» W celuwyboru trybu 12-godzinnego, wcisna¢ jednokrotnie
przycisk Clock.

-lub-

» W celuwyboru trybu 24-godzinnego, wcisng¢ dwukrotnie
przycisk Clock.

» Aby ustawic¢ aktualng godzine, nacisnag¢ przycisk A lub V.
Przytrzymac przycisk wcisniety w celu szybkiego ustawienia godziny
do przodu lub wstecz.

» Nacisng¢ przycisk Set/C.

Na wskazaniu miga dwukropek (:).

[i]

Przy wigczonym zegarze sterujacym nie ma mozliwosci ustawienia aktualnej
godziny. W celu ustawienia godziny nalezy anulowac zegar sterujacy.

) BOSCH

3.6  Zastosowanie pilota zdalnego sterowania
Zasieg sygnatu wynosi 7 m. Obiekty znajdujgce sie na jego drodze lub
stosowanie w tym samym pomieszczeniu niektorych swietldwek moze
wptywac na transmisje sygnatu.
» Pilotzdalnego sterowania nakierowac na okienko odbioru sygnatu na
urzadzeniu i wcisnac zadany przycisk.
Urzadzenie wyda dZzwiek potwierdzajacy odbior sygnatu.

WSKAZOWKA

Niezawodne dziatanie pilota zdalnego sterowania moze by¢ trwale

zaktocone.

» Nie wystawiac pilota zdalnego sterowania na bezposrednie dziatanie
promieniowania stonecznego.

» Nie pozostawia¢ pilota zdalnego sterowania w poblizu ogrzewania.

» Chronic¢ pilota zdalnego sterowania przed wilgocia i uderzeniami.

3.7 Ustawianie gtéwnego trybu pracy

Wiaczanie urzadzenia
» Wcisngé przycisk 3k (tryb chtodzenia), przycisk % (tryb grzania),
przycisk Auto (tryb automatyczny) lub przycisk 4 Suszenie

(,tryb osuszania).

Swieci zielona kontrolka robocza (.

» Aby ustawic zgdang temperature, nacisna¢ przycisk Temp.

- Witrybie chfodzenia/grzania/automatycznym zakres temperatury
wynosi 16-30°C.

- W trybie automatycznym urzadzenie automatycznie przetacza
miedzy trybem grzania a chtodzenia w celu utrzymania zadanej
temperatury.

- Wtrybie osuszania mozna ustawi¢ roéznice temperatury w
stosunku do temperatury w pomieszczeniu na poziomie +2 °C.

Przyktady trybu osuszania:

s ¢ 1°Cwiecej
Ic
=1 2°Cmniej
L

Tab. 7

]

W przypadku bardzo niskich temperatur zewnetrznych moc grzewcza
instalacji klimatyzacyjnej moze nie byé wystarczajaca. Zalecamy
stosowanie dodatkowych urzadzen grzewczych.

v

Ustawienie predkosci wentylatora
» Wcisna¢ przycisk Fan w celu ustawienia zadanej predkosci obrotowej
wentylatora.

el

il —p ‘-..

0010035985 001

[1]  Trybautomatyczny
[2] Trybcichy

[3]  Trybspokojny

[4]  Predkos¢ niska

[5] Predkos¢ wysoka

i

W trybie automatycznym i w trybie osuszania nie mozna ustawic¢
predkosci wentylatora.

Climate Class 6000i/8000i - 6721831490 (2021/02)




© BOSCH

Wytaczenie urzadzenia
» Nacisnac przycisk Stop.
Gasnie zielona kontrolka robocza ©.

3.8  Tryboszczedny

W tym trybie pracy urzadzenie klimatyzacyjne pracuje z nizszym

zuzyciem energii elektrycznej niz zwykle.

» Podczas pracy wcisna¢ przycisk Eco, aby zmniejszy¢ zuzycie energii
elektrycznej.
Na pilocie zdalnego sterowania pojawia si¢ wskazanie @ECO, jesli
ten tryb pracy jest aktywny.

W celu anulowania trybu pracy:
» Ponownie nacisna¢ przycisk Eco.

3.9  TrybPlasmacluster
Jony Plasmacluster uwolnione do pomieszczenia skutecznie
przeciwdziatajg obecnym w powietrzu substancjom szkodliwym, jak
plesn, wirusy i alergeny.
» Podczas pracy wcisngé przycisk .

Pilot zdalnego sterowania wskazuje symbol <.

Na urzadzeniu $wieci si¢ niebieska kontrolka Plasmacluster.

W celu anulowania:
» Ponownie nacisna¢ przycisk .
Na urzadzeniu gasnie niebieska kontrolka Plasmacluster.

WSKAZOWKA

» Zastosowanie trybu Plasmacluster zostaje zapisane i zostanie
aktywowane przy nastepnym wigczeniu urzadzenia
klimatyzacyjnego.

» W celu wtagczenia trybu Plasmacluster w samym trybie wentylatora,
przy wytgczonym urzadzeniu wcisna¢ przycisk Plasmacluster. Na
pilocie zdalnego sterowanie znika symbol trybu pracy u gory z lewej,
a predkosci obrotowej wentylatora nie mozna ustawic na tryb
automatyczny.

3.10 Tryb petnej mocy
W tym trybie pracy urzadzenie klimatyzacyjne pracuje z maksymalng
mocg w celu szybkiego ogrzania lub ochtodzenia pomieszczenia.
» Podczas pracy wcisna¢ przycisk ~.
Pilot zdalnego sterowania wskazuje symbol <, a wskazanie
temperatury znika.
Anulowanie trybu petnej mocy:
» Ponownie nacisnaé przycisk 7.
Urzadzenie powraca do pierwotnych ustawien.

]

Tryb automatyczny jest przerywany automatycznie po uptywie jednej
godziny.

H

W trybie petnej mocy nie ma mozliwosci ustawienia temperatury ani
predkosci obrotowej wentylatora.
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3.11 Pozostate funkcje

3.11.1 Ustawianie funkcji wachlowania

WSKAZOWKA

Jesli lamele strumienia powietrza w trybie chtodzenia lub osuszania
pozostang przez dtuzszy czas w najnizszej pozycji, wowczas moze
dochodzi¢ do wycieku kondensatu. Reczne przestawianie lameli
strumienia powietrza w pionie moze spowodowac usterki.

» Do przestawiania lameli strumienia powietrza stosowac¢ wytacznie
pilota zdalnego sterowania.

Tryb wachlowania w pionie
» Aby ustawic zgdany kierunek strumienia powietrza, nacisng¢
przycisk Cs.

AUTO

r D=1 ~D-~D D~~~
> \ [ \\7

0010035536-001

Mozliwosci ustawienia prowadzenia powietrza sg zalezne od wybranego

trybu pracy:

« Wrybie chtodzenia lub osuszania powietrze mozna skierowac
réwniez w kierunku sufitu.

«  Wtrybie grzania za$ powietrze mozna skierowac¢ w kierunku podtogi.

« Tryb automatyczny nie pozwala na wybranie ustawienia strumienia
powietrza w kierunku sufitu lub podtogi.

Ustawienie AUTO powoduje nastepujace zachowanie:

« Tryb chtodzenia: Kierunek strumienia powietrza jest ustawiany
ukosnie w dét, a nastepnie przesuwany poziomo lub ukosnie do gory
w celu skierowania zimnego powietrza na sufit.

« Tryb grzania: Kierunek strumienia powietrza jest przy niskiej
temperaturze powietrza odptywowego ustawiany ukosnie do gory, a
przy wyzszej temperaturze powietrza odptywowego jest przesuwany
ukosnie w dot.

« Tryb osuszania: kierunek strumienia powietrza jest ustawiany
ukosnie do gory.

Tryb wachlowania poziomego
» Aby ustawic zagdany kierunek strumienia powietrza, nacisna¢
przycisk 52.

L J»l J»l _J » [SWNG
7|\ v/
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3.11.2 Tryb zegara sterujacego

Ustawienie zegara sterujacego 1-2-3-5h-Wyt.

Jesli ustawiony jest zegar sterujacy 1-2-3-5h-Wyt., wowczas po uptywie
ustawionej liczby godzin urzagdzenie wytacza sie automatycznie.

» Wcisnaé przycisk ©:QFan, aby ustawic¢ zadany czas.

O]%e) 0 @0 @0
p I ] > ] > C
mwiIrrCnr a0 i

0010030499-001

Swieci sie pomarariczowa kontrolka zegara sterujacego €.
Pozostaty czas jest wyswietlany na pilocie zdalnego sterowania w
krokach co 1 godzine.
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Anulowanie zegara sterujacego:

> Nacisna¢ przycisk Set/C lub przycisk 2:9.
Gas$nie pomaranczowa kontrolka zegara sterujgcego @.
Aktualny czas jest wy$wietlany na pilocie zdalnego sterowania.

[i]

Zegar sterujacy 1-2-3-5h-Wyt. ma pierwszenstwo przed zegarem
sterujagcym Wt./Wyt. Jesli zegar sterujacy 1-2-3-5h-Wyt. jest ustawiany,
gdy urzadzenie nie pracuje, urzadzenie rozpoczyna pracg i zatrzymuje
sie po uptywie ustawionego czasu.

Ustawianie czasu do wytaczenia

» Nacisng¢ przycisk @»0.

Wskaznik czasu do wytgczenia miga.

» W celu ustawienia zadanego czasu wcisngé przycisk A lub V.
(Czas mozna ustawiac¢ w krokach co 10 minut w gore lub w dét.)

» Nacisna¢ przycisk Set/C.

Swieci sie pomarariczowa kontrolka zegara sterujacego .
Jesli czas do wytgczenia jest ustawiony, ustawienie temperatury jest
automatycznie dostosowywane, co zapobiega przegrzaniu lub
nadmiernego wychtodzeniu pomieszczenia, np. podczas snu
(automatyczna funkcja zasypiania).

W trybie chtodzenia lub osuszania:

« Godzine po rozpoczeciu pracy zegara sterujgcego ustawienie
temperatury wzrasta o 1 °C powyzej pierwotnego ustawienia
temperatury.

W trybie grzania:

« Godzine po rozpoczeciu pracy zegara sterujgcego ustawienie
temperatury spada o 3 °C ponizej pierwotnego ustawienia
temperatury.

Ustawienie czasu do wiaczenia
» Nacisna¢ przycisk @» 1.
Wskaznik czasu do wtaczenia miga.
» W celu ustawienia zadanego czasu wcisngé przycisk A lub V.
(Czas mozna ustawia¢ w krokach co 10 minut w gore lub w dét.)
» Nacisna¢ przycisk Set/C.
Swieci sie pomarariczowa kontrolka zegara sterujacego ).

]

Urzadzenie wiacza sie przed ustawionym czasem. Dzigki temu
W pomieszczeniu mozna 0siagnac zadang temperature
W zaprogramowanym czasie wtaczenia (funkcja wzbudzenia).

Anulowanie wszystkich zegarow sterujacych

» Nacisng¢ przycisk Set/C.
Gasnie pomaranczowa kontrolka zegara sterujgcego @.
Aktualny czas jest wySwietlany na pilocie zdalnego sterowania.

Kombinacja czasu do wiaczenia i wylaczenia
Czas do wigczenia i wytgczenia mozna ustawiac jednoczesnie. Kazdy
zegar sterujgcy mozna zaprogramowac w taki sposob, aby wigczat sie
przed nastepnym.
> Ustawic¢ czas do wigczenia i wytaczenia.
Ustawienia zostang automatycznie potgczone.
Przyktad:
+ Aktualna godzina: 21:00
+ Czas do wytaczenia na 11:00 wieczorem
+ Czas do wiaczeniana 7:00 rano
Strzatka (™ lub ¥) obok wskaznika zegara sterujgcego informuje,
ktory zegar zostanie zataczony jako pierwszy.
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Czasu wigczenia i wytaczenia nie mozna zaprogramowac w celu
eksploatacji urzadzenia z réznymi temperaturami lub ustawieniami.

3.11.3 Redukcja szuméw

Tafunkcjaredukuje odgtosy jednostki zewnetrznej podczas eksploatacii.
Jest zalecana zwtaszcza wtedy, gdy w nocy trzeba pamietaé

0 niezaktécaniu spokoju sasiadow.

» Podczas pracy wcisnac przycisk .

Zakonczenie funkcji:

» Ponownie nacisnaé przycisk .

]

W trakcie redukcji szumoéw niektore tryby pracy moga nie osiggac
petnego potencjatu mocy. Poziom cisnienia akustycznego nie jest
redukowany, jesli w stabilnym stanie jest juz odpowiednio niski.

3.11.4 Tryb Multi Space

]

Trybu Multi Space nie mozna aktywowad w automatycznym trybie pracy.
Przycisk jest nieaktywny.

Poprzez wcisniecie tego przycisku mozna uzy¢ urzadzenia
klimatyzacyjnego do chtodzenia lub ogrzewania wigkszej liczby pokoi w
budynku z dobra izolacja.
» Podczas trybu chtodzenia lub grzania wcisna¢ przycisk 2.
- Pilot zdalnego sterowania wskazuje w trybie grzania symbol I2..
- Pilot zdalnego sterowania wskazuje w trybie chtodzenia symbol
D
Kat kratki strumienia powietrza zmienia potozenie do oddawania
powietrza na duzg odlegtosc. Pilot zdalnego sterowania wskazuje
symbol & i Q.
Anulowanie trybu Multi Space:
» Ponownie nacisng¢ przycisk 2.
Urzadzenie pracuje z dodatkowo podwyzszona predkoscig obrotowa
wentylatora do oddawania klimatyzowanego powietrza na duza
odlegtos¢. Po 15 minutach urzadzenie przetacza sie nawysoka predkosc
obrotowa wentylatora.

]

W tym trybie pracy przycisk Fan jest nieaktywny.

]

Skuteczno$¢ tej funkcji zalezy od podziatu pomieszczenia, miejsca
montazu urzadzenia i standardu izolacji danego pomieszczenia.

3.11.5 Tryb samoczyszczenia
Tryb samoczyszczenia redukuje rozwoéj plesni za pomoca jonow
Plasmacluster i osusza wnetrze urzadzenia. Ta funkcja jest zalecana w
trakcie zmian por roku.
» Wcisna¢ przycisk Clean, gdy urzadzenie nie pracuje.
Przez jedng minute pilot zdalnego sterowania wskazuje symbol 0.
Na urzadzeniu $wieci si¢ niebieska kontrolka Plasmacluster.
Urzadzenie wytacza sie po 90 min.

Anulowanie trybu samoczyszczenia:
» Nacisnac przycisk Stop.
Na urzadzeniu gasnie niebieska kontrolka Plasmacluster.
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]

W trybie samoczyszczenia nie ma mozliwosci ustawienia temperatury,
predkosci obrotowej wentylatora, kata rozwarcia zaluzji ani zegara
sterujacego.

]

Ten proces nie usuwa juz powstatej plesni.

3.11.6 Czujnik ruchu

» Podczas trybu automatycznego nacisngé przycisk Eco, aby czujnik
ruchu (= rysunek 1, [6]) byt aktywny.

Jednostka wewnetrzna jest sterowana w sposab inteligentny, w
zaleznosci od obecnosci/nieobecnosci 0sdb i poziomu ruchu
natezenia w pomieszczeniu.

- Dziatanie przy niewielkiej aktywnosci: jesli przez 60 minut czujnik
nie wykryje zadnego ruchu w pomieszczeniu, instalacja
klimatyzacyjna redukuje moc. Gdy ponownie bedzie wykrywalny
ruch w pomieszczeniu, moc wzrasta do normalnej wartosci.

- Dziatanie przy zwiekszonej aktywnosci: jesli wykryty poziom
aktywnosci zwigksza sie, ustawiona temperatura opada. W trybie
chtodzenia wzrasta ponadto predko$¢ wentylatora. Jesli jest
ustawiony tryb wachlowania w pionie, kierunek strumienia powietrza
jest ustawiany ukosnie w dot.

Jesli czujnik ruchu btednie nie wykryje zadnej osoby, przyczyny moga

by¢ nastepujace:

+ Przez dtuzszy czas w pomieszczeniu nie ma ruchu (np. $pigca osoba,
niemowle lub osoba, ktdra nie porusza sie ze wzgledu na obrazenia
ciafa lub chorobe).

« Tylko niewielki fragment skory jest odstoniety (np. osoba przykryta
kotdra, ubrana ciepto lub zwrécona plecami do urzadzenia
klimatyzacyjnego).

+ Ruchy s zastoniete meblami.

+ Niska réznica temperatur miedzy pomieszczeniem a ciatem osoby
(temperatura w pomieszczeniu powyzej 30 °C)

Jesliczujnik ruchu btednie wykryje jedng lub kilka oséb, przyczyny moga

by¢ nastepujace:

W pomieszczeniu biegaja mate zwierzeta, np. koty lub psy.

Do pomieszczenia wpada zbyt wiele $wiatta stonecznego lub
cieptego powietrza.

W pomieszczeniu znajduje sie przedmiot o wysokiej temperaturze,
np. urzadzenie grzewcze.

+ Temperatura ulega czestym i nagtym zmianom.

3.11.7 Zmiana poziomu jasnosci kontrolek

Jesli kontrolki urzadzenia sg zbyt jasne:

» Podczas pracy wcisng¢ przycisk Wyswietlacz.
Na urzadzeniu gasnie kontrolka Plasmacluster.
Pozostate kontrolki nie $wieca sie.

Wiaczanie kontrolek:

» Ponownie nacisna¢ przycisk Wyswietlacz.

3.11.8 Tryb dodatkowy

Stosowac ten tryb pracy, gdy pilot zdalnego sterowania nie jest

dostepny.

Wiaczanie:

» Nacisnac przycisk ONJOFF (- rysunek 1, [5]).
Swieci kontrolka robocza ) i urzadzenie uruchamia sie w trybie
automatycznym. Predkos$¢ obrotowa wentylatora i temperatura sa
ustawiane na warto$¢ automatyczna.

Wytaczanie:

» Ponownie nacisnaé przycisk ON/OFF.
Gasnie kontrolka robocza .
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3.12 Dodatkowe wskazowki dotyczace pracy

Zakres temperatury roboczej

Temperaturaw | Temperatura
pomieszczeniu |zewnetrzna

Chtodzenie | Gornawartos¢ +32°C +48°C
graniczna
Dolnawarto$¢ |+21°C -10°C
graniczna

Ogrzewanie |Gornawartos¢ |+27°C +24°C
graniczna
Dolna warto$¢ | - -15°C
graniczna

Tab. 8

]

Whbudowane urzadzenie ochronne moze blokowac eksploatacje
urzadzenia w przypadku temperatur poza podanym wyzej zakresem.

]

Jesli wilgotnos¢ powietrza wynosi wiecej niz 80 %, a urzadzenie wciaz
pracuje w trybie chtodzenia, wowczas na wylocie powietrza moze
dochodzi¢ do kondensacji. Aby temu zapobiec, nalezy maksymalnie
otworzy¢ pionowe zaluzje (pionowe w stosunku do podtoza) i ustawic
wysoka moc wentylatora.

Awaria zasilania
To urzadzenie klimatyzacyjne jest wyposazone w funkcje zapisu
ustawien na wypadek awarii zasilania.

Po przywrdceniu zasilania elektrycznego urzadzenie uruchamia sie
automatycznie z tymi samymi ustawieniami, ktdre byty aktywne przed
awarig zasilania, z wyjatkiem ustawien zegarow sterujacych.

Jesli zegary sterujgce byty ustawione przed awarig zasilania, woéwczas
nalezy je ponownie ustawic.

Funkcja nagrzewania wstepnego

W trybie grzania wentylator jednostki wewnetrznej nie wtacza sie przez
2 do 5 minut od wigczenia urzadzenia, co zapobiega wydmuchiwaniu
zimnego powietrza przez urzadzenie.

Funkcja odladzania

Jesli w trybie grzania na wymienniku ciepta jednostki zewnetrznej
tworzy sie 16d, automatyczny uktad odladzania przez ok. 5 do 10 min
dostarcza ciepto do usunigcia lodu. Podczas odladzania nastepuje
zatrzymanie wentylatorow jednostki wewnetrznej i zewnetrznej,
azielona kontrolka robocza () wolno miga.

Po zakoriczeniu odladzania urzadzenie automatycznie powraca do trybu
grzania.

Wydajnos¢ grzania

Temperatura powietrza zewnetrznego ma duzy wptyw na wydajno$c
grzania. Jesli wskutek niskich temperatur zewnetrznych wydajnosé
grzania jest obnizona, wowczas nalezy zastosowa¢ dodatkowe
urzadzenie grzewcze.

Wskutek wymuszonej cyrkulacji powietrza potrzeba czasu do ogrzania
catego pomieszczenia.
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4 Usterki

4.1  Usterki
Nastepujace sytuacje nie swiadczg o awarii urzadzenia.

Usterka ———— Praycaynalops

Urzadzenie nie pracuje | Dla wtasnego bezpieczenstwa urzagdzenie
moze przerwac prace nawet na 3 min.

Urzadzenie nie uruchamia sie natychmiast,

jesli bezposrednio po wytaczeniu od razu

zostato wigczone. Urzadzenie nie uruchamia

sie od razu po zmianie trybu pracy.
Urzadzenie nie Urzadzenie jest nagrzewane wstepnie lub
wydmuchuije cieptego | odladzane.

powietrza

Zapachy Zapachy z dywanéw i mebli, ktdre dostaty sie
do urzadzenia, moga by¢ przez nie
wydmuchiwane.

Stukanie Ten odgtos powstaje poprzez tarcie w

urzadzeniu, ktore na skutek zmian
temperatury rozszerza sie lub kurczy.

Ten odgtos powstaje podczas wytwarzania
jondéw Plasmacluster.

Ciche brzeczenie

Szumienie Jest to odgtos gazu czynnika chtodzacego
przemieszczajacego sie przez jednostki
wewnetrzne i zewnetrzne.

Mgietka na wylocie W trybie chtodzenia jest to spowodowane

powietrzaw jednostce | réznicg miedzy temperaturg w pomieszczeniu

wewnetrznej a temperaturg powietrza odptywowego.

Opary W trybie grzania podczas odladzania z
jednostki zewnetrznej mogg wydostawac sie
opary.

Jednostka zewnetrzna | Po wytaczeniu wentylator jednostki

nie przestaje zewnetrznej pracuje jeszcze ok. 1 min w celu

pracowac schtodzenia urzadzenia.

Zapachy wydostaja sie | Jest to zapach ozonu emitowanego przez

z wylotu powietrza generator jondw Plasmacluster. Stezenie

Plasmacluster ozonu jest bardzo niskie i nie ma negatywnego
wptywu na zdrowie cztowieka. Emitowany do
powietrza ozon szybko ulega rozktadowi, a
jego gesto$¢ w pomieszczeniu nie wzrasta.

Tab. 9

4.2 Usterki bez wskazania

Btad Srodek zaradczy

Urzadzenie nie Sprawdzi¢, czy bezpiecznik jest uszkodzony
uruchamia sie lub czy nie zadziatat wytgcznik nadmiarowo-

pradowy.
Urzadzenie nie «  Sprawdzi¢ filtr pod katem
ogrzewa (lub nie zanieczyszczenia i wyczyscié.
chtodzi) + Sprawdzic¢ jednostke zewnetrzng w celu

pomieszczenia w upewnienia sie, ze zasysanie i wydalanie

dostateczny sposob powietrza nie jest zablokowane.
«  Sprawdzi¢ prawidtowos¢ ustawienia
temperatury.
« Zwracac uwage, aby drzwi i okna byty
stabilnie zamkniete.
128

Btad Srodek zaradczy

Urzadzenienieodbiera |+ Sprawdzi¢, czy baterie pilota zdalnego
sygnatéw z pilota sterowania nie sg zuzyte i/lub stabe.
zdalnego sterowania Dokona¢ préby skierowania pilota
zdalnego sterowania bezposrednio na
okienko odbioru sygnatu na urzadzeniu.
Sprawdzi¢, czy baterie pilota zdalnego
sterowania sg prawidtowo wtozone.
Sprawdzi¢ site sygnatu WLAN. W razie
potrzeby przysunac router blizej jednostki
wewnetrznej lub uzy¢ wzmacniacza
sygnatu WLAN.

Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ danych do
logowania.

Nie mozna nawigzac¢
potaczenia z aplikacja.

Tab. 10

4.3 Usterki wskazywane na wyswietlaczu
Usterka urzadzenia moze by¢ sygnalizowana sekwencyjnym miganiem
nastepujacych kontrolek:
Kontrolka robocza ¢ (zielona)
Kontrolka zegara sterujacego (© (pomaranczowa)
Kontrolka WLAN = (zielona)
Liczba mignie¢ odpowiada cyfrze kodu usterki.
Przyktadowo w przypadku usterki 23 - 4 kontrolka (O (zielona) miga 2

razy, nastepnie kontrolka zegara sterujgcego (© (pomaranczowa) miga
3razy, a kontrolka WLAN = (zielona) 4 razy.

Struktura kodu usterki
Kod usterki sktada sie z kodu gtéwnego i kodu dodatkowego:

Kodgléowny |  Myslnik | Koddodatkowy
Tab. 11 Kod usterki

Odczytywanie kodu usterki
» V naprzycisku Temp. przytrzymac diuzej niz 5 s, jesli jednostka
wewnetrzna i pilot zdalnego sterowania sg wytaczone.

Pilot zdalnego sterowania wskazuje 00, a brzeczek urzadzenia nadaje

sygnat dzwiekowy.

» Nacisna¢/\ lub V na przycisku Temp. w celu stopniowej zmiany

liczby w zakresie od 00 do 31.

- Brzeczek emituje diugi sygnat dzwiekowy, gdy wyswietlony kod
gtowny nalezy do aktywnej usterki (23 na przyktadzie powyzej).

- W przeciwnym razie brzeczek nie nadaje zadnego sygnatu
dzwiekowego.

» Nacisnac jednokrotnie przycisk Fan.

Pilot zdalnego sterowania wskazuje - 0.

» Nacisng¢/\ lub V na przycisku Temp. w celu stopniowej zmiany

liczby w zakresie od - 0do - 7.

- Brzeczek emituje dhugi sygnat dzwiekowy, gdy wyswietlony kod
dodatkowy nalezy do aktywnej usterki ( - 4 na przyktadzie
powyzej).

- W przeciwnym razie brzeczek nie nadaje zadnego sygnatu
dzwiekowego.
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5 Konserwacja

A 0STROZNOSC

Niebezpieczefistwo porazenia pradem elektrycznym i ze strony

ruchomych czesci

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych
odtaczy¢ zasilanie elektryczne.

» Niezamieszczone tutaj czynno$ci konserwacyjne zlecac tylko
autoryzowanej firmie instalacyjnej.

5.1  Zmiana por roku

Przed i po zmianie pory roku przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci w

celu zapewnienia prawidtowego dziatania:

» Uruchomic¢ urzadzenie w celu osuszenia w trybie samoczyszczenia.

» Urzadzenie zakoriczy prace po 90 min. Opcjonalnie zatrzymac
urzadzenie po zakonczeniu samoczyszczenia wciskajac przycisk
Stop na pilocie zdalnego sterowania i wytaczajac wytgcznik mocy.

» Sprawdzic filtr powietrza i wyja¢ w celu wyczyszczenia.

» Z powrotem wtozy¢ filtr powietrza i sprawdzi¢ wlot i wylot powietrza
pod katem ewentualnych blokad.

5.2  Czyszczenie urzadzenia i pilota zdalnego sterowania

WSKAZOWKA

Uszkodzenie urzadzenia spowodowane nieprawidtowym
czyszczeniem!
» Nie kierowac bezpo$redniego strumienia wody i nie zalewac woda.

> Nie stosowac goracej wody, proszkéw do czyszczenia ani silnych
rozpuszczalnikow.

Konserwacja

5.4  Czyszczenie jednostki jonow Plasmacluster
(jednostka PCI)

Regularne czyszczenie umozliwia stabilne uwalnianie wysokich stezen

jonéw Plasmacluster. Jednostke PCI (= rysunek 5), [1] czyscic co 6

miesiecy.

» Wytaczy¢ wytacznik ochronny.

» Otworzy¢ zaluzje regulacji kierunku nawiewu.

]

Wyjmowanie jednostki PCl w celu wyczyszczenia w urzadzeniach typu
CLC6001.i... nie jest wymagane.

» Nacisnac gorna czes¢ blokady PCI (= rysunek 6), [1] i przekrecic ja
w dot.

» Jednostke PCI (= rysunek 7), [2] przesunac w prawo, az oba
znaczniki [1] beda w tym samym potozeniu. W trakcie tego procesu
podeprze¢ jednostke PCI, aby zapobiec jej upadkowi.

» Wyijac jednostke PCI.

WSKAZOWKA

» Nie dotykac zaciskow przytaczeniowych (= rysunek 8), [2]
jednostki PCI.
» Zwraca¢ uwage na odksztatcenia powierzchni elektrod [1].

» Szczoteczka PCI [3] lub wacikiem (dostepny oddzielnie) usunac kurz
zgromadzony wokot elektrody PCI [1].
/I\ 0sTROZNOSC
Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia szczoteczki PCl przez dzieci.
» Trzymac szczoteczke z dala od dzieci.

» Jednostke wewnetrzng i pilota zdalnego sterowania czysci¢
przecierajac migkka Sciereczka.

» Czyszczenie jednostki zewnetrznej zlecac tylko autoryzowanej firmie
instalacyjnej.

5.3  Czyszczenie filtra powietrza

Filtr nalezy czysci¢ co dwa tygodnie.

> Wytgczy¢ urzadzenie.

> Wyijac filtr powietrza podnoszac go za uchwyty (= rysunek 3).

» Kurz usuna¢ odkurzaczem.

» Zabrudzony filtr optuka¢ ciepta woda z dodatkiem tagodnego $rodka
Czyszczacego.

Przed ponownym zamontowaniem osuszy¢ filtr w cieniu.

Z powrotem zamontowac filtr dopasowujac haczyk filtra do otworéw
w urzadzeniu (= rysunek 4).

vy
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» W celu montazu wykona¢ powyzsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

i

W celu usuniecia uporczywych zabrudzen uzy¢ wacika delikatnie
nasaczonego woda.

5.5  Wymiana jednostki jonéw Plasmacluster
(jednostka PCI)

Jednostke PCl wymienié, jesli po uruchomieniu urzadzenia

klimatyzacyjnego niebieska kontrolka Plasmacluster zamiga 10 razy.

Niebieska kontrolka Plasmacluster miga ok. 1 minute po uruchomieniu

urzadzenia w celu wskazania, ze jednostka PCI nie wytwarza jondw

Plasmacluster.

» W celu wymiany i zakupu nowej jednostki PCI nalezy zwrécic sie do
swojego dystrybutora.




Ochrona $rodowiska i utylizacja

) BOSCH

6 Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona srodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalnosci grupy
Bosch.

Jakos¢ produktéw, ekonomiczno$¢ i ochrona srodowiska stanowig dla
nas cele réwnorzedne. Scisle przestrzegane sa ustawy i przepisy
dotyczace ochrony $rodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznosé.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajgcych w poszczegolnych krajach, ktére gwarantuja optymalny
recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sg przyjazne dla
Srodowiska i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawierajg materiaty, ktére moga by¢ ponownie
wykorzystane.

Moduty mozna fatwo odtaczyé. Tworzywa sztuczne sg oznakowane.
W ten sposob rézne podzespoty mozna sortowad i ponownie
wykorzystac lub zutylizowaé.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuniety wraz

zinnymi odpadami, lecz nalezy go oddac do punktu zbiorki

odpadéw w celu przetworzenia, przejecia, recyklingu lub
utylizacji.

Ten symbol dotyczy krajow z regulacjami prawnymi
dotyczacymi odpadéw elektronicznych, np. "dyrektywa europejska
2012/19/WE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym". Takie
przepisy wyznaczajg warunki ramowe, obowigzujace w zakresie
oddawania i recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego
w poszczegolnych krajach.

Poniewaz sprzet elektroniczny moze zawierac substancje
niebezpieczne, nalezy poddawac go recyklingowi w sposdb
odpowiedzialny, aby dzieki temu zminimalizowac ryzyko potencjalnego
zagrozenia dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Ponadto recykling odpadow
elektronicznych przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych.
Wiecej informacji na temat przyjaznej dla Srodowiska utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyskacé

w odpowiednich urzedach lokalnych, w zaktadzie utylizacji odpadéw lub
u sprzedawcy, u ktérego nabyto produkt.

Wiecej informacji mozna znalez¢ tutaj:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Baterie
Baterie nie moga by¢ utylizowane wraz z odpadami domowymi. Zuzyte
baterie musza by¢ utylizowane zgodnie z lokalnym systemem zbidrki.

Czynnik chtodniczy R32
Urzadzenie zawiera fluorowany gaz cieplarniany R32
(potencjat tworzenia efektu cieplarnianego 675) o niskiej
palnosci i niskiej toksycznosci (A2L lub A2).
Zawarta ilo$¢ jest podana na tabliczce znamionowej na
jednostce zewnetrznej.
Czynniki chtodnicze stanowig zagrozenie dla srodowiska i nalezy je
oddzielnie zbiera¢ i utylizowad.

1) napodstawie zatacznika | do rozporzadzenia (EU) nr 517/2014 Parlamentu
Europejskiego i Rady z 16 kwietnia 2014.

7 Informacja o ochronie danych osobowych

Do korzystania ze zdalnej kontroli i modutu zdalnego sterowania systemu
grzewczego/wentylacyjnego Bosch w potaczeniu z tym produktem
wymagane jest podfaczenie do internetu. Po podtaczeniu do internetu
produkt automatycznie nawigzuje potaczenie z serwerem Bosch. Wiagze
sie to z automatycznym przestaniem danych potaczenia,

w szczegolnosci adresu IP, i ich przetwarzaniem przez firme Bosch
Thermotechnik. Przetwarzanie danych mozna wytaczy¢ przywracajac
produkt do ustawien podstawowych. Wiecej informacji na temat
przetwarzania danych mozna znalez¢ w podanych dalej informacjach

o ochronie danych i w internecie.

My, Robert Bosch Sp. z 0.0., ul. Jutrzenki 105, 02-
231 Warszawa, Polska, przetwarzamy informacje o
wyrobach i wskazéwki montazowe, dane techniczne i
dotyczace potaczen, komunikacii, rejestracji wyrobow
i historii klientow, aby zapewni¢ funkcjonalnos¢
wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 b RODO), wywigzac sie z
naszego obowigzku nadzoru nad wyrobem oraz zagwarantowac
bezpieczenstwo wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 fRODO), chroni¢ nasze prawa
w zwigzku z kwestiami dotyczacymi gwarancii i rejestraciji wyrobu (art. 6
§ 1, ust. 1 f RODO) oraz analizowac sposab dystrybucji naszych
wyrobow i mdc dostarczac zindywidualizowane informacje oraz
przedstawia¢ odpowiednie oferty dotyczace wyrobéw (art. 6 § 1, ust. 1
fRODO). Mozemy korzystac z ustug zewnetrznych ustugodawcoéw i/lub
spotek stowarzyszonych Bosch i przesyta¢ im dane w celu realizacji
ustug dotyczacych sprzedazy i marketingu, zarzadzania umowami,
obstugi ptatnosci, programowania, hostingu danych i obstugi infolinii. W
niektorych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany jest
odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe mogg zosta¢
przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
Szczegbtowe informacie przesytamy na zyczenie. Z naszym inspektorem
ochrony danych mozna skontaktowac¢ sie, piszac na adres: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Maja Pafistwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw wzgledem
przetwarzania swoich danych osobowych na mocy art. 6§ 1, ust. 1 f
RODO w zwiazku z Pafstwa szczeg6Ing sytuacja oraz wzgledem
przetwarzania danych bezposrednio w celach marketingowych. Aby
skorzystac z przystugujgcego prawa, prosimy napisa¢ do nas na adres
DPO@bosch.com. Dalsze informacje mozna uzyskac po zeskanowaniu
kodu QR
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@ BOSCH Bosch HomeCom Easy App

Bosch HomeCom Easy App

Download Bosch HomeCom Easy App

[=]

ANDROID APP ON Available on the
P> Google™ play D App Store

0010032805-001

HomeCom
Easy App

0010035763-001
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Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
D-73249 Wernau

www.bosch-thermotechnology.com





